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Présidence du baron Clerdent, doyen d’ige

La séance est ouverte a4 14 h 44,

Le procées-verbal de la derniére séance est déposé sur
le bureau.

M. le Présideni. — Mesdames, messicurs, la séance
est ouverte.

Je prie Mme Detaille et M. André Antoine, les deux
plus jeunes membres de assemblée, de prendre place
au burcau pour v remplir les fonctions de secrétaires
provisoires.

(Mme Detaille et M. Anioine premnent place au
bureaun.)

M. le Président, — Mesdames, messieurs, le Conseil
se réunit avjourdhui de piein droit en vertu de larsi-
cle 32, § 1°7, de la loi spéciale de réformes institutionnel-
les du 8 aolic 1980,

OUVERTURE DE LA SESSION ORDINAIRE 1985-1986

M. le Président. — Je déclare ouverte la session
ordinaire 1985-1986¢ du Conscil de la Communauié fran-
caise.

VERIFICATION ET VALIDATION DES POUVOIRS
DES MEMBRES DU CONSEIL

Composition de la commission

M. le Président, — Nous allons procéder, par tirage
an sort, 2 la nomination des 7 membres de la commis-
sion de vérification des pouvoirs, conformémenr a
Particle 1°7bis du réglement,

M. Ylieff. — Alors, vous ftes un vrai président ?

M. le Président. — Soyez un vrai parlementaire,
monsicur Ylieff, et respectez le reglemont. (Vives excla-
mations sur les bancs socialistes.)

M. Ylieff. — Vous n’étes pas & Cockerill, ici!
— 1l est procédé au tirage au sort.

M. le Président. — Le sort désigne MM. Jean-Pierre
de Clippele, Jules Dumont, Paul Boél, Eric Tomas,
José Brisare, Pierre Tasset et Théo Toussaint.

M. Biefnot. -— Puis-je vous demander de relire les
noms, monsicur le Président ?

M. le Président. — Les voici dans le désordre :
MM. Pierre Tasser, José Brisart, Eric Tomas, Paul Boél,
Jules Doumont, Jean-Picrre de Clippele et Théo Tous-
saint.

Je déclare la commission ainsi formée et jinvite
ses membres & se réunir immédiatement dans la salle A
afin de procéder & la vérification des pouvoirs des mem-
bres du Conseil. Je vous rappelle que, conformément 2
larticle 1*"bis du réglement, cetre commission vérifie
si les membres sont inscrits sur les listes de membres des
groupes linguistiques frangais de la Chambre et du
Sénat. Je vous propose de suspendre la séance, (Assen-
timent.)

— La séance est suspendue ¢ 14 b 45 m.
Elle est reprise a 16 b 30 m.

M. le Président. — La séance est reprise.

Rapport de la commission

M. le Président. — La parcle est & M. Théo Tous-
saine pour la lecture du rapport de la commission de
vérification des pouvoirs,

M. Théo Toussaint. — Monsieur le Président, mes-
dames, messicurs, la commission de  vérification dcs
pouvoirs, formeée ce mardi 3 décembre 1985 par tirage
au sort, était composée de MM, Bogl, de Clippele, Dou-
mont, Brisart, Tasset, Tomas et Toussaint.

La commission a constat¢ que sa mission résulte des
dispositions portées a Tarticle 29, paragraphe 3, et i
Tarricle 30 de la loi spéciale de réformes institutionnel-
les du 8 acfit 1980 et de Pardicle 1'7his du réglement du
Conseil.

Votre comumission a pris connaissance, dunc part,
des listes des groupes linsuistiques «de la Chambre o du
Sénat — ce dernier, pour les membres clus directe-
ment — et dautre part, de la liste proviscire des mem-
bres du Conscil préparée par les services de notre
Assemblée.

Deirx opinions se sonr exprimées a propos de la
maniére de valider ceute liste provisoire.

Un membre a constaté gqu'un sChareur élu dans Par-
rondissement de Nivelles a préw I serment constitu-
tonnel en néerlandais exclusivemeng, qu’il a opté ainsi
clairement pour cette langue, alors quil aurait pu aussi
préter serment en frangais.

Ce membre a relevé en outre qu’il était domicilié
en région flamande,

Dans le méme sens, un autre membre a rappelé la
jurisprudence élaborde par notre Conseil en 1979, puis
cn 1981, a propos de cas comparables, neés, dans la
province de Brabant, de l'application du mécanisme
d’apparentcment prévu par notre loi électorale.

En conclusion, ces membres ont considéré que ce
sénateur ne remplissait pas les condisions de validation
en tant que membre du Consedl et qu'en conséquence, il
ne pourraic siéger dans nowe Assemblée,

D’autrcs membres, par contre, considérent que Ja
mission de la commiission se limite & vérifier la concor-
dance de la liste provisoire des membres du Conseil
avee les listes des groupes linguistiques francais, tefles
guelles nous ont éré adressées par la Chambre des
représentants er le Sénar, Cette mission a un caractére
strict et résulte clairement de larticle 17bis, paragra-
phe 2, de notre réglement.

Selon cette interprétation, il suffit de constater la
concordance des différentes lisies entre elles.

Deux propositions sont mises successivement aux
vOIx.

La premiére vise d valider les pouvoirs des 132 mem-
bres dont les pouvoirs ne sant pas contestés et & ne pas
valider ceux du 133 membre.

Cette proposition cst rejetée a parité de voix, soit
3 voix contre 3 et 1 abstention.

La seconde proposition tend d valider purement et
simplement les pouvoirs des 133 membres dont les noms
figurent sur la listc provisoire ¢rablie par les services
du Conseil.

Mise aux voix, cette proposition est adoptée par
4 voix contre 3.



En conclusion de ses travanx, la commission de
vérification des pouvoirs, statvant par 4 voix contre 3,
propose de valider les pouvoirs des 133 membres dont
les noms sont portés sur la liste provisoire des membres
du Conseil et d'installer ceux-ci en qualité de membres
du Conseil de la Communauté frangaise.

Le présent rapport a été approuvé a l'unanimité.

M. le Président. — Quelquun demande-t-il la
parcle ¢

La parole est @ M, De Decker.

M. De Decker. — Monsieur le Président, mes chers
collégues, nous connaissons tous le probleme auquel
nous sommes confrontés par la présence parmi nous
d'un sénateur appartenant 4 la Volksunie, élu dans
Farrondissement de Nivelles par le jeu de Papparente-
ment, mais domicilié¢ dans la région alostoise et ayant
grété le serment constitutionnel au Sénat en néerlan-

ais.

Notre Assemblée a déd été confrontée A des sirua-
tions analogues 4 deux reprises. Par deux fois notre
Assemblée a statué en se fondant sur la langue utilisée
lors de la prestation de serment. Notre Assemblée a
ainsi fixé sa jurisprudence.

Elle I'a fixée sur base des événements qui se sont
passés en 1979 et en 1981. La position de 1'Assemblée
i Iépoque a été déterminde essentiellement par linter-
vention de Mme Irene Pétry, du groupe socialiste, en
1979 et celle de M. Lagasse en 1981.

Je voudrais rappeler & "Assemblée les principes que
M. Lagasse avait clairement définis en 1981 concernant
ce probléme. I disait : « Promier principe : cclui qui a
été élu par un collége électoral unilingue est membre
soit du groupe frangais ou néerlandais selon la région,
Flandre ou Wallonie, du collége électoral qui I"a choisi.

Deuxitme principe : celul qui est élu par un college
électoral bilingue — et la loi cite dans ce sens I'arron-
dissement électoral de Bruxelles, de méme que les séna-
reurs ¢lus par la province de Brabant —, celui-ld est
soit francophone, soit néerlandophone d’aprés la lan-
gue qu'il utilise pour préter serment. »

Nous pourricos nous livrer une fois de plus 3 la
comédie A laquelle la plupart d’entre nous ont assisté
récemment au Conseil régional wallon... {Vives protes-
tations sur les bancs socialistes)... et dévaloriser ainsi
notre institution francophone.

Du point de vue juridique tout a éé dit et une
interptétation rigoureuse de l'article premier de la loi
du 3 juillet 1971 permettrait sans doute 3 M. Van
Overstraeten de siéger parmi nous. Mais je voudrais
attirer votre attention sur les faits suivants.

Notre Assemblée est composée de 132 membres,
sans Pélu de la Volksunie, er de 133 membres avec
I'élu de la Volksunie, Dans fes deux cas la majorité au
sein de notre Assemblée sera de 67. La présence de
M. Van Overstraeten parmi nous n’aura donc ici aucun
impact politique. (Ha-Ha! sur les bancs socialistes.)

M. Biefnot. — Clest Paveu!

M. De Decker. — Alors, ne vous réjouissez pas
trop vite. 51 le parti de M. Spitaels et de M. Happart
souhaite vraiment, ici comme a Namut, gu'un élu natio-
naliste {lamand siége parmi nous, (Vives protestations
sur les bancs socialistes), en déduis quc le Parti socia-
liste souhaite vider de sens la réforme de I'Etat de
1980 et dénaturer une Assemblée a vocation essentielle-
ment culturelle, (Protestations sur les bancs socialistes.)
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Messieurs, si vous voulez siéger avec des élus fla-
mands, supprimez notre Conseil et tetournons tous sié-
ger exclusivement 3 la Chambre ou au Sénat. LA vous
en trouverez bien davantage !

Monsieur le Président, conformément & l'article 34,
paragraphe 2, du réglement, jc vous demande qu’on
vote séparément sur la validation des 132 membres
francophones et sur [éventuelle validation ou invali-
dation de Pélu flamand. La division, monsieur le Prési-
dent, est, comme vous le savez, de plein droit dés
quelle est demandée. (Protestations sur les bancs socia-
listes.)

M. Ylieff. — M. Gol I'a dit.

M. De Decker. -— les conclusions de la commission
porient sur 133 points de validation différents.

Nous acceptons évidemment de grouper dans le
méme vote la validation des pouvoirs de ceux qui ne
posent pas de probléme, mais nous exigeons un vote
particulier sur le cas de [élu de la Volksunie. Je rap-
pelle qu'a deux reprises, le Parti socialiste et le FDF
ont plaidé pour Pintégrité culturelle de cette assemblée.
M. Lagasse jouait, 4 I'époque, le rile de Grand Inqui-
siteur, disait M. Henrion. (Protestations sur les bancs
socialistes : « Cest votre rdle aujourd hui. »)

Un changement d’attirude aujourd’hui de votre part
serait un acie politique inqualifiable.

Monsieur le Président, je vous demande la division
sur le vote. Je demande un vote séparé pour les 132
membres francophones ¢t un vote spécial pour le mem-
bre appartenant 4 la Volksunie. (Applaudissements sur
les bancs PRL et PSC.)

M. le Président. — La parole est 4 M. Van Over-
straetei.
M. Van Overstraeten. — Monsicur le Président,

Mesdames et Messicurs, pour ceux qui ne le saurajent
pas encore, je tiens A rappeler que, dans le fond, je
préfererais la clef des champs 4 la présente séance,

Il est en effet hantement absurde et méme choquant
que, par le hasard de Papparentement brabangon, un
Flamand soit appelé 2 se méler de vos affaires. Et
vice versa naturellement. Voila le bel exemple des len-
teurs et des oublis de la réforme de U'Etat. Les précé-
dents Bernaerts et Peetermans n’ont donc pas suffi. Ils
auraient dit servir pourtant de dernier avertissement.
Mais les années ont passé et rien n'a bougé, Ce n’est
certainement pas en mettant au frigo tous les dossiers
communautaires que les choses vont s’arranger. J'espére
dong, par ma présence agacante ici, le fédéraliste que
je suis cspere sincérement, déclencher les mécanismes qui
mettront fin 4 cette situation impossible, une fois pour
toutes.

Cela dic, et la loi éant ce gu'elle est encore, j'ai le
devoir de m’insurger contre toute tentative arbitraire
d’exclusion.

On m'a classé légalement dans le groupe franco-
phone du Sénat. Il en résulte que je suis de plein droit
membre de cette Assemblée.

Je vous laisse le soin d’entrevoir et surtout de pré-
voir les conséquences ultimes d’une exclusion. On se
croit maitre d’une mancouvre; on sait o cela commen-
ce; on saura peut-ftre trop tard qui se servira un jour
de ce précédent et de cette méthode.

Dans Pétar acruel des choses, il faur donc que je
fasse mienne la réponse de Mirabeau au marquis
de Dreux-Brézé, En connaissant vos classiques, vous me



comprendrez. Comme envoi je vous offre, monsieur le
Président, ce petit quatrain que je viens d’écrire a ou-
verture de cette séance: « De langue frangaise malgré
moi,/Par vil *caprice du vote gaulois,/ Siéger ici est bien
mon droit./ C'est mon devoir devant la loi. » {Applau-
dissements sur les bancs socialistes.)
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M. le Président. — La parole est & M. Lestienne.

M. Lestienne, — Monsieur le Président, chers col-
légues, nous voici réunis pour la constitution de notre
Assemblée législative et pour linstallation de ses mem-
bres. Le premier acte que nous avons dés lors & poser
est la vérification de sa composition et la validation
des pouvoirs de chacun de ses membres.

A cet égard, il est inutile de le répéter, une difficuleé
s'est déja fait jour lors de la séance du CRW a propos
de M. Van Overstracten,

Mon intervention sera bréve. Je tiens seulement i
rappeler & M, De Decker que nous avons eu 4 connaitre
de deux situations similaires, I'une en janvier 1979 en
la personne de Mme Bernaerts, lautre en décembre
1981 en la personne de M. Peetermans.

\

Je me bornerai i reprendre les propos tenus alors
par M. Lagasse dans le dernier cas cité, propos appuyés
par divers groupes de cette Assemblée, notamment le
mien,

Citant le cas de Mme Bernaerts, M. Lagasse décla-
rait: « C'est aprés des débats prolongés qu'il fut recon-
nw, 2 une forte majorité, que le sénateur en question,
qui avait prété serment en néerlandais, ne pouvait pas
étre considéré comme membre du groupe linguistique
frangais, et donc comme membre de I"Assemblée de la
Communauté culturelle frangaise. C’est effectivement cet
élément de fait, la langue du serment, qui doit nous
déterminer en la circonstance (C’est-a-dire pour Padmis-
sion ou non d’un membre au sein de notre Assemblée).
En conséquence, concluajt M. Lagasse, nous demandons
que la commission de vérification des pouvoirs parte
de ce principe en examinant le cas de M. Peetermans,
comme celui de tout autre qui pourrait un jour se trou-
ver dans une situation semblable. »

Cette jurisprudence de notre Assemblée, le groupe
PSC demande qu'elle soit respectée er que la légisia-
tion sur apparentement qui conduit i de telles situa-
tions soit modifiée rapidement.

Pour nous, il est évident que M. Van OQverstraeten,
par le fait qu’il a prétéd serment en néerlandais, a
témoigné de son appartenance i la Communauté fla-
mande et non A la Communauté frangaise. En outre, if
nous revient que l'intéressé a demandé d’érre admis au
sein du Viaamse Raad.

Le mandat que nous a donné P'électeur aun sein de
cette Assemblée est la défense des droits et des inte-
réts des francophones, des habitants francophones de

\

la périphérie bruxelloise et des communes A statut
linguistique spécial.

Sans mettre en cause l'honnéteté intellectuclle de
M. Van Overstraeten, je doute que ses électeurs lui
alent confié aussi explicitement le méme mandat.

Aussi, monsieur le Président, chers collégues, pour
ces raisons de fait, et non nécessairement juridiques,
nous demandons que lintéressé ne puisse pas siéger an
sein de notre Assemblée, que le vote soit scindé et qu'il
soit procédé d’abord au vote sur la validation ou lin-
validation de M. Van Overstraeten. (Applandissements
sur les bancs du PSC et du PRL.)

M, le Président. — La parole est & M, Vaes.

M. Vaes. — Monsicur le Président, mes chers col-
legues, effectivement, le probléme est juridiquement le
méme dans cette Assemblée qu'au Conseil régional
wallon, bien qu'il soit politiquement différent.

Ecolo ne changera cependant pas son interprétation
de la loi et confirme que légalement M. Van Overstrae-
ten siége au sein de notre Assemblée

Les citoyens sont égaux devant la loi er celle-ci
s'impose donc  tous.

Néanmoins, il convient d'étre cohérent et de respec-
ter Pesprit de la fédéralisation qui est en cours en Bel-
gique. Il y a donc matiére 4 réflexion.

Pour en terminer avec le probleme de la [égalité,
Ecolo confirme son intention de déposer dans les plus
brefs délais une proposition de modification de la loi
électorale, notamment la modification de Particle 132
qui détermine les conditions de Iapparentement.

Quant & Pesprit de nos institutions en vole de fédé-
talisation, nous considérons qu’il serait peut-étre oppor-
tun de suggérer 4 M. Van Owverstracten qui, certaine-
ment, se rend compte de la situation quelque peu ubues-
que dans laquelle il se trouve, de s’inspirer du comport-
tement de M. Pectermans qui a accepté la validation,
a donc ¢té fait membre du Vigamse Raad en 1981 mais
a estimé politiquement opportun de ne pas y siéger,

C’est une demande qu’on peut lui soumettre en
termes d’éthique politique, mais qui ne change absolu-
ment rien A la riguenr de linterprétation juridique de
la sitnation 2 Pheure actuelle.

D¢s lors, le groupe Ecolo propese un vote consolidé
sur les 133 membres qui, juridiquement, font partie de
noire assemblée. Il propose également 4 tous les parle-
mentaires d’examiner avec célérité une proposition de
modification de la loi électorale, permettant en tour cas
a Pavenir que les situations aberrantes en matére
d*apparentement ne comprometrent plus 'esprit de notre
fédéralisme par une loi qui ne serait plus adaptée.
(Applandissements sur les bancs Ecolo et socialistes,}

M. le Président. — La parole est & M. Hendrick.

M. Hendrick. — Monsieur le Président, mesdames,
messieurs, la comparaison du présent cas de M. Van
OQverstraeten avec des cas datant de 1979 er 1981 nlest
pas opportune parce que, a Iépoque, les dispositions
de la loi de 1980, qui déterminent la composition du
Conseil de la Communauté frangaise, n’étaient pas
encore d'application.

Je ne pourrai pas m’'associer 2 linvalidation du
mandat de M, Van Oversiraeten parce que ce seraif,
selon moi, violer la loi,

En effer, au plan scrictement légal, M. Van Overstrae-
ten, qui pourtant se qualifie lui-méme d’intrus, fait
partie de droit, en tant ue sénateur elu de Nivelles, du
Conseil de la Communauté francgaise. Clest absurde,
d’autant que ce sénateur Volksunie a prété serment en
néerlandais, Cest absurde, mais ce sont 14 les disposi-
tions des lois de 1980, voulues et votées au Parlement
national par ceux qui siégent ici sur les bancs des partis
traditionncls. Certains d’entre eux veulent aujourd’hui
arbirrairement ne pas appliquer ces dispositions a l'un
des élus. Malheureusement, dans ces conditions, exclu-
sion de M. Van OQvcrstraeten constitue un abus de
pouvaoir.

Je ne désire en aucune manitre m'associer 4 ce type
de méthode que je trouve indigne d'une démocratie
parlementaire. Toutefois, ayant été un des rares qui aient
eu le courage de combattre les lois de 1980 et de dénon-
cer I'imbroglio institutionnel auquel elles nous condui-

S



rajent, je wai aucune raison aujourd’hui de m’associer
aux conséquences absurdes de cos lois que j'ai combat-
tues et que jai refusé de voier. (Uest la raison pour
laquelle je m’abstiendrai dans ce vote,

M. le Président. — La parole est 4 M. Clerfayt.

M. Clerfayt. — Monsicur e Président, chers colle-
gues, ponr des raisons politicicnnes et ractiques qui
n'ont rien & voir avee Je fond du probléeme, certains
membres proposent aujourd’hui an Conseil de modifier
notre jurisprudence et dong, cette fois, daccepter M. Van
Overstraeren.

Il est vrai que la dL(.l‘,]Ol] de invalidité est juridique-
ment discutable, mais on T'a d&jd fait. En dme et cons-
clence on a jugé pouveir le faire, Tt il 'y a pas de
sanctions contre unc telle irrégulanied ¢venruelle,

M. Moureaux. — Attention, mounsieur Clerfayt, Pen-
sez 4 la situation de Rhode-Saint-Genése.

M. Clerfayr. — 1I wy a auvcune raison valable et
norale de faire autrement que dans les cas précédents.

M. Mourcaux. — Penser a Rhode-Saint-Genése. Vous
creuses volre rombe, Cela arrivera vite,

M. Clerfayt. — On ne change pas de principes sclon
les convenances politiques, smonsieur Mourcaux. (Exela-
prations sur fes bancs socialisies.)

In fair, si notre décision peur ére considérée par
certaing juristes casuistes comme irréguliére ou illégale,
elle n'esr, de toure fagon, que la conséquence d’autres
ill¢nalinds ures plus importantes quelle tente de
reparer,

Sila foi decrorale est ce quelle est, avee des appa-
renements illogiques et inddiendables, c’est parce que,
jusqu’d présent, il w'a pas écé politiguement possible de
la modifier; i cest le casn, parce au'il a € hapos-
sible d'obtenir enfin un stater pour Bruxelles et de
régler le probléme de ses limites. En J"autres mots, c'est
parce gue, jusgqu'd présent, on 1'a pas appliqué Particle
107gnater de la Constirution.

Lorsque la Région de Truxelles existera, avec
des limitzs démocratinues, il scra possible de réformer la
province de Brabant er, dong, de régler le probleme de
I’apparentement.

Dans oo siocdon aecuslice or dans ce qui est consi-
déré par cortains comme peu-tire irrégulier, il ne faut
jarmats ouklicr gl gagie ic dane séquelle déestabie
de la nom- dppluat{(m de Tarricle 107 quazer de la Cons-
titution, 11 esr inadmissible, de la pare du Parlement
national, de tolérer une sitation coniraire 4 la Consti-
rutiomn.

Voild Dirrégularité de base d'od découle le mal.

Jajowic gue le mainden « Fourons en Flandre
contre le vieu des populations concerndes et celui de la
périphiéric en région flamande, énalement contre le veeu
des populations locales, constiuent des situations con-
reaires anx drofts de Fhoinme ec sux principes de démo-
cradie internationalement reconnus,

La situarion légale prévalanr aujourd’hui en Belgique
est abgolimenr contraive & [a Wgalité internationale.

Telles som les raisons qui ont engendré la situation
discutee aujourd’hui.

Dis lors, je vous propose de maintenir notre juris-
pradence. avec T'espoir que le ndcessaire scra fait d'ur-
gence pour appliquer Particle 107guater, afin de pouveir

¢liminer ainsi roures les scories qui découlent de sa
non-application. {Applaudissements sur les bancs du
FDE)

M. le Président. — l.a parole est & M. Lagasse.
M. Lagassc. — Monsieur lc Président, chers colle-

oLUES, ]Al souhaité intervenir dans cette discussion parce
quis, a li"lﬂ( I‘Epl"ml.‘s, on m'a p(‘[’Sbl‘ﬂCI ement mis €n
causc.

je commenceral par dire & M. De Decker que cest
avec un vif plaisir que jai constaté que les legons de
droit données il y a quatre ans sont aujourd’hui
comprises par lui, ainsi que par M. Lestienne.

M. Defraigne. -— 1 v a de temps en wemps de bons
¢leves qui comprennent les legons ! (Rires.)

1. Lagasse. —— Pour certains, il faut un délai plus
long que pour d’autres ! Mais ¢’est un bon signe.

Pespére cependant que la prochaine fois, le délai
de compréhension sera plus court, ¢t Vespére qu'au
cours do toute la session, lorsque nous parlerons de
sugets juridiques — cb Dien sait gl v il a —, notam-
ment en ce qui concerne les limites de la compérence
de notre Communauté ct ce quil y a liew de faire
lorsque le pouvoir national abuse de ses compttences,
vous aurez unc orellle tout aussi attentive.

Jo veudrais e Eoul eas rassueer 1" Assembl L’e. Je ne
me livrerai pas 4 ce petit jeu qui consisterait a lire les

discours, faits notammeat par e PRL er le PSC, o ¥

a quatre ams, lorsqu’on traitait du cas Pcetermans. Cela
1 manguerait pas de pigquant; mais je rouve que notre
stance a déja suifisamment durd.

Pout o, le probléme ¢n discussion est simple. Obser-
vans tout d’abord que le nombre de membres de notre
Communanté frangaise n'est pas prédeéterminé par la
loi, en raison de la variante que rcpresenrent ceux qui
— 4 la Chambre ou an Sénar — ong <cé élus par les
Bruxcllois. Clesr pourquoi il v a une différence qui
miérite d’érre soulignée enire le probléme qui se posc
au Consell région wallon et le ndtre ici au Conscil de
la Communanté francaise,

M. Van Qverstracten a é0é élu par des électeurs de
Bruxelles, de Parrondissement de Louvain e, accessoi-
rement d’ailleurs, de Parrondissement de Nivelles, Cest
dire quwil a & ¢lu par un college bilingue. La chose
nous parajr indiscutable, Je sais que rel n'est pas lensei-
gnement du professeur Pering mals je vois avee plaisic
que méme M, Gol est prét ajourd’hul 4 adopter la
thése contraire, celle que javais moi-méme développée.

e considére done, anjourd’hui comme H y a quatre
ans, que le critére déterminant pour celul qui a été
élu par un college bilingue, Cest la langue quil a libre-
ment choisie au moment de sa prestation de serment.
M. Van Overstracten a ¢ré éln par un coliege hilingue
er, ayant prété le serment constitutionnel en néerlan-
dais, j¢ ne crois pas me tromper, il a véricablement opté
povr le Viaamse Raad.

Mousivur Van Overstracien, je crois que le Vigamse
Rand ne vous formera pas ses portes. Fn tout cas, je
donnme ici toute une série Farglments pour que vous
y sovez bien accucilli. Bien entendu, je dois en tirer 1a
conclusion, cest que vous nétes pas membre de notre
Conseil de Communauté. (Applaudissement sur les bancs
du FIOF.)

M. le Président, — Ta parole est & M. Biefnot.
M. Biefnot. — Monsieur le Président, chers colle-

gues, le PS ne changera pas soun interprétation de la loi
et il répétera ici ce qu'il a déclagé 2 Namur.



Quon ne vienne surtout pas évoguer les arguments,
ceux utilisés notamment par Mme Pétry cn 1978 dans le
débat reladf au cas de Mme Bernacrts. En cffet, depuis
lors, ont éte votdes les lois de réfo,mes institutionnelles,
celles d'aotit 19849, Tout est maintenant différent,

Le cas du sénateur Van Overstraeten est une mons-
truosité que nous avons cngendrée, (Cest indiscutable.
Elle encombre la minorité; elle inguitte cenx qui pré-
tendent détenir la majoricé 2 Namur et qui o sont
sur le fil du rasoir. Nous déplorons Paberration de ce
type d'apparentement, je dirais méme de ¢z type « dac-
couplement » contre naturc. (Sourires.)

La joi est la lol, mime si elle st mauvaise. Mais il
fallait la changer! Vous en aves eu loccasion, entre
1981 ot 1985, vous qui avez fait partic de cette majo-
rité nationale yui se sucedde A elle-méme. Vous ne Pavez
pas fait. Les socialistes, dans leurs analyses et dans
lLLl["; décisions, resterent du ¢dté de la regle. Ils ne

ont d'ailleurs pas les seuls; ils sont en bonne com-
p:!;, ‘2. Excuscz-moi, monsieur Lagasse, je voudsais don-
nae lecture de deus extraits d’une presse qui s'est dé-
chainée la semaine derniére.

Je voudrais citer Ytrangois Perin, d’abord. dans le
Soir du 29 novembre, qui disait sous le titre « Un systéme
L'»LT()FZ‘[[ absurde ménc a Pillégalité » le terme est
précis, i est cinglant — : « Sur un plan strictement 1¢-
zal, les groupes PRL et PSC ont eu rort puisque, son
sicge étant localisé a Mivelles, M. ¥an Overstraeten ap-
partient incontestablement au Conseil régional wallon et
au Conseil de la Communauté francaise. »

Francis Jongen, de la Faculté de droit de 1'UCL,

traitant dans La Cié du 29 novembre de la légalisé
de lagsemblée installée & Namur ot du burcau qu'elle
a élu ainsi que de Iexécunif quelle a désigné, écrit sous
le tirre « Le droit sowmis 4 la houle politicienne »
« Une assemblée parlementaire qui invalide les pouvoirs
de Tun des sienz ne peut pas laisser un siége vide. On
n'imagine pas la Chambre ne siégeant plus qu'avec deux
cent onze députés parce que i'un de ses membres nlaurait
pas été valablement élu. Peut-on raisonner autrement
pour le Couseil régional walon oo le Conseil de la
Communauté frangaise, avec un lourd point dinterro-
gation, d’autant plus que la non-validation est sans
fondement juridique ? »

Voila brievement mes remarques quant au fond.

Sur la forme, sur la procédure, sur la correction du
débat parlementaire, je voudrais m’adresser, parce que
c’est sans doute la derniere fois que nous aurons Pocca-
sion de le faire, au président provissire de notre
assemblée.

Nous sommes indignés de ce qui s’est passe a Namur
¢t nous sommes inguiets de ce qui nous attend ici. Le
méme président provisoire sévit ici comme 3 Namur,
(Protestations sur les bancs du PRL.)

Une vaix -sur les bance de PRL., — MNodérez vos
cxpressions !

M. Biefnot. — Laisscz-moi parfer, vous avez intérét
a m'entendre. Clest pour vous un moment pénible 2
passer. J'imagine que ce sera d'anrant plus court si vous
me laissez parler.

Monsicur le Président provisoire, je ne veux pas
mettre en cause icl votre lgitimité, mais laquelle ? Vous
tirez votre leégivmité du réglement, du privilége de
I'Age, donc du hasard. En passant, jattire votrre réflexion
sur un gag possible, sur une rosserie du hasard : Et si
M. Van Overstraeten avait ¢ e doyen dige ? (Sourires
str de nombrenx bancs.) J'en connais dci qui ont accepté
le’ coup de force que vaus les aver aidés a faire ot
qui se serajent étranglés d'indignation,

Monsicar le Frésidens provisoire, & Mamur, ou la
fcllemont la majorité se jouait, nous avons assisté a un
wiritable braguags, & un hold-up.

M. Eerdckens. — (Test un abus de pouvoir.

M. Biefnot. — Ce que les socialistes ont dit, ce qui
leur reste sar le eceur er sur Pestomac, ¢c qui leur
demeurera en mémoire longremps, je Pespére, — nous
ferons tout pour qu’il #a soit ainsi —, c'est le coup de
force, Farrogance et le mépris.

Une voix sur les hanes PRL. — Tout s’oublic !
M. Biefnot. — Tout soublic, mais comptez sur
quelgues-uns d'entre: nous, 111(:‘%18111’5, pour réveiller les

mémoires qui auraient iendance A s'assoupir. (Exclanta-
tions sur les banes du PRI.)

M. Gol. — La fin de votre discours va &rre pénible!?

M. Biefaot. - Co qui nous restera en mdmoire, cest
le coup de force, Cest le mépris, Cest Parrogance avec
Iﬂquel]e vous, monsicar le Président, of vos amis aver
traitd une majoried de Passemblée. Cest e refus de
voter sur le principc méme, sur la procédure, sur la
manicrs dont i fallait apprécier e rappors de o com-
raission de validation des pouvoirs. Cz n cr’vt pas la
premiere fois que semblable situation se présenrair, Je
ne veux pas confondre los assamblées, Fei, nous sommes
an Conseil de la Communauté francaise et le Conse!
régional wallon est 4 Namur, cest clair, 11 sagit bien
de deux institutions avrenomes, complémentaires, entre
lesquelles e législateur de 1980 a préva des mécarismes
de concertatien et de coopération.

3

Ft si je reviens sur lincident scandaleux de Namur,
UL que In base méme de notre assemblée, de
notre Conscil de la Communauré francaise, cst constituds

les 104 Slus wallans auxquefles gajonrent les ¢lus
c‘if‘-:c."s de Parrondisszniene de Hal-Bruxelles-Vilvorde qui
g rocannaissent meinbres de la Communanté francaisc.
Pour 52 dentre cux aui étaient présents & Namur, vous
aver ¢rd wn rrdsident dua hasard, un président du mépris,
A fond, vous ies le doyen dPige. Veus n'tres pas élu,
vous nhaver pas (e choisi par vos pairs, vous n’étes pas
soutess par uns majerité, (Protestations.) Vous ne dé-
terney pas votre ldgitimird de la volonzé du plus grand
nombre des membres de certe assemblée. Peuc-#tre, dans
na cuatt d'heure, aurcrs-nous un président légiimement
installé, Ce nlest pas le cas jusqu’a prdsent.

Dailleurs, monsizur le Président, jo vous engage A
lire Particle 1" du ol g!cmcnt du Conscil. [ rraite du
burean provisoire. 11 iv faie Faillovrs aves vne infinic
prudence et beaucoup d: circonspection. Void le texre
« A Touverrure de la séange, 1o doven d'dge occupe o
fauteunil de la présidence. » Poinr a la ligne.

De plus, a Mamuz, 'a siiwation craiv explosive, pulsgue
a pre*enduc majorit¢  était minoritaire. Vous devier,
monsicur le President, marcher sur des ceufs. Le débat
se sieuzir sur 1o fil du rasoir @ 52 contre 52, Yous aves
mangué non seulemen: de rc’sper:r envers Iassembiée,
mais de pudeor vis-d-vis de Popinion publigue. Monsieur
te Président, vous aver vevlu nous convainers que vous
n'dtiez aux ordres de personpe. A qui pouver-vous
faire croire ¢a? Fost heorcoscment, on ne meurt pas
ienind ! (Togr an pas de charge que vous aver
St {uroan L')lﬂl‘ : élire un prési-
wr les membies du bureau, ceux
de PExdensif, modifioe fes régles de foncdonpement dll
burcau, rour ecla Fest fait aw moyen dun vors
et levé.

1
:

M. De Decker. — Si vous parlicz un pew de ce qui
s2 passe danc conte assemblés of non plus de ce qui
s'est pussé dans d’autres.




M. Biefnot. —— Cela vous énerve-t-il que je parle
de Namur, vous qui étes favorable A la fusion des deux
institutions ? Vraiment, ne peut-on évoquer ici P'assemblée
régionale, alors que vous seriez prét a fusionner demain
les deux assemblées? Vous allez en outre, vous allez
sans doute, comme vous lavez fait 4 Namur, medifier
le nombre des membres du Bureau de notre assem-
blée ? Pourquoi? Non pas pour que les groupes
ici représentés participent 4 la vie de notre assemblée.
Non, votre spéculation est strictement politicienne. I
s'agira, dans un instant, d’inventer une nouvelle race, une
nouvelle sorte de pouvoirs spéciaux n’avouant pas leur
nom. Vous avez peur de la fragilitd des majoritds qui
sont les vétres, ici comme A Namur. Vous allez mettre
les assemblées sous I'dteignoir, vous allez gouverner la
région comme la communauté par des arrétés des exé-
cutifs et anesthésier les assemblées. Vous changerez la
regle quand elle vous géne et vous briscrez le miroir
quand il renverra de vous une image peu flatreuse, Vous
ferez de méme demain pour la RTBF. Vous aller donc
régler vos comptes avec elle. Mais cela, c’est un autre
débat gu'on entamera d'ici peu, jimagine,

A propos des coups de force dans ces assemblées,
je vous signale une lecture pleine d’intérée, celle dune
intervention faite ici méme, il v a tout juste quatre ans,
au cours du débat sur la formarion des groupes techni-
ques. C’érait une intervention pathétique, indignce, du
nouveau Vice-Premier ministre et ministre de la Justice,
Jean Gol. 1l g’agissait pourtant uniquement, 4 'époque,
de permettre aux petites formations politiques d’exister,
de participer 4 organisation de nos commissions et a la
vie de notre assemblée, d’v déhattre, de prendre part &
un certain nombre de décisions.

M. Gol. — 1l sagissait tout simplement de nous
enlever un sitge au conseil d’administration de la RTBF !

M. Biefnot. —- Vous disiez, mounsieur Gol, il y a
exactement quatre ans : « Tocqueville a dit que la
dictature la plus dure était celle qui pouvair survenir du
fait de la majorité d'une assemblée qui pouvait se
tévéler plus tyrannique quun exécutif abusif.

« C’est dans les gouvernements d’assemblée ou la
majorité abuse de¢ son pouvoir, qu'on a connu les plus
grands excés, parce que la loi de fa démocratie, cest le
respect de la minorité. »

« 51 vous changez les regles — disiezvous — en
fonction des seuls intéréts de la majorité, vous Oterez 2
cettc Communauté francaise son caractére de commu-
nauté fraternelle dans laquelle il convient de respectes
une tégl: commune. »

« Je fais appel — disiez-vous — au nom de ce que
M. Delousse, ministre de la Région wallonne, a déclaré
il vy a quelgues jours, & la nécessité d’'un consensus dans
notre assemblée, au moins entre les principales forces
politiques, pour que notre communauté et notre région
sépanouissent er quielles se donnent, enfin, une auto-
nomie et une personnalité. »

Vous terminicz de la maniére suivante : « Je fais
appel au bon sens et A I'honnéteté des membres de
cetr2 assemblée, en particulier du groupe socialiste, pour
quils réfléchissent & ce qui est en train de se produire
au travers d’alliances qui peuvcut parfois étre circons-
tancielles. On ne bafoue pas certaines régles fondamen-
tales qui sont le respecr de lavtre. On ne bafoue pas
le respect des régles que Pon s'est soi-méme fixées, car
il est vrai que Pon ne chanpge pas les régles au gré et
au hasard d’une volonté majoritaire. »

M. Gol. — Et que fites-vous ?

M. Biefnot. -— Il g’agissait seulement des groupes
techniques ! Mais ce que vous allez faire dans un instant

a trait au fonctionnement de cette assemblée pour
lequel vous avez les appréhensions les plus graves quant
4 la possibilité de réunir et d’assurer le fonctionnement
de votre majorité.

Vous allez donc décider que le burean sera composé
de manitre telle que vous y déteniez la majorité. Vous
allez ainsi régler le rythme de nos travaux au gré des
souhaits de 'Exécutif.

Mais il faut conclure. Le rapport des forces en pré-
sence est ici quelque peu différent de celui du Conseil
régional wallon, Les commissaires socialistes, 4 la com-
mission de vérification des pouvoirs ont adopté la
méme attitude ici et 3 Namur. Nous refusons de parti-
ciper au vote que vous allez proposer i I'assemblée
tantdt vous violez la régle et la loi — elle est peut-étre
mauvaise, mais si elle est mauvaise, il faut en chan-
ger —, tantdt vous modifiez avec cynisme et arrogance
les régles qui organisent la vie de notre Conseil, par
caleu! politicien, par tactique et par peur! Avant d’en-
treprendre cette triste besogne et en accord avec M. Gol
qui concluait qu'il est scandaleux de changer les régles
au gré et au hasard d'une volonté majoritaire abusive,
laissez aux socialistes le temps de se retirer avec dignite.
dignité.

A vous, monsieur le Président, je vous demande de
ne pas précipiter les votes. Nous souhaitons étre en
séance pour choisir notre président. Quant aux groupes
PRL et PSC, ils vont, pour la troisieme fois, aprés le
rapport sur le Heysel et celui de Namur la semaine
derniére, refuser de voter sur les termes d’un rapport
établi par une commission légalement installée, en
toute conformité du réglement de notre assemblée et
dont la Iégitimitd vaut bien celle du doyen d’ige.

Les gens de notre Communauté vous regardent
fixement. IIs ne comprennent pas tout, hélas, et fort
heurensement pour vous; ils sont médusés peut-gtre,
mais plus pour trés longtemps ! (Applaudissements sur
les bancs socialistes. — Le groupe socialiste se ldve et
quitte 'assemblée.)

M. le Président. — La parole est 2 M. Gendebien.

M. Gendebien. — Monsieur le Président, je vou-
drais trés bridgvement regretter les propos injuricux tenus
A votre égard par un membre du groupe socialiste.
{Applandissements sur de nombreux bancs.)

M. Biefnot a tenz des propos non parlementaires, indé-
cents et indignes A Pégard d'un doyen d'dge qui a
présidé, aujourd’hui et mercredi dernier, 4 Namut...

M. Delhaye. — Cest le « gamin» qui fait la legon
aux autres. Il sera Premier ministre !

M. Gendebien. — ... dans le respect du réglement.

Cela a d’ailleurs été confirmé par une personnalité
non suspecte a cet égard, M. le président de la Chambre.

Je voudrais aussi rappeler pour l'opinion publigue
quune nhouvelle fois le groupe, ou en tout cas la
conjonction Parti socialiste-Ecolo-Volksunie, se mani-
feste. Alors que deux théses sont en présence, d’abord
celle dite de la légalité — discutable 4 Pinfini — et
ensuite cefle de la 1légitimité, tout aussi respectable :
cent trente-deux membres siégent ici par la volonté de
la population francophone; un seul ne siége pas len
vertu de cette volonté. Tl faur donc érablir une distine-
tion entre la notion de légalité et celle de légitimité.
Des régimes se sont imposés par la légalité mais sans
disposer de légitimité. Par conséquent, je m’étonne de
voir certains vouloir déroger 4 cette notion de légitimité.

Ma conclusion sera bréve : il faut respecter le
réglement, cest-a-dire appliquer Te droit de division



selon l'article 34, et aussi Tarticle 6 gui permet au
Président de poser les questions.

Enfin, nous approuvoms la proposition visant 2
modifier la législation électorale, afin que la situation
présente ne puisse plus se reproduire lors d'une 1égis-
lature ultérieure. (Applaudissements sur les bancs du
PSC et du PRL.)

M. le Président. — Je remercie M. Gendebien mais
je le rassure : les insultes injustes ne salissent que ceux
qui les prononcent ! {Applaundissements sur divers bancs.)

Messieurs, il n’y a pires sourds que ceux qui ne
vewlent pas entendre !

Nous devons nous prononcer. Je me trouve devant
un probleme de procédure; je vais vous expaser la
facon dont je crois deveir le régler.

A cbté de la these habituelle, nous avons entendu
tout 4 'heure M. Lagasse souligner la différence entre
Parrondissement électoral de Bruxelles qui est géogra-
phique et le college électoral du Brabant qui, lui, ne se
limite pas au collége de Nivelles. Ainsi, méme sur le
fond, il y aurait certainement matiére & discuter.

Mais en tour cas, en ce qui concerne le probléme
de procédure et la responsabilié qui m’incombe, il
nappartient pas a la commission, fit-ce celle de la véri-
fication des pouvoirs, de lier en quoi que ce soit I"assem-
blée 4 laquelle clle fait rapport; ¢lle se borne & en
préparer les travaux et a instruire les dossiers. Il revient
moius encore a une commission d’imposer une solution
qui serait & prendre ou a laisser, Un parti peut imposer
a ses membres la discipline de vore. Il me peut pas
I'imposer & une assemblée par commission interposée.
(est A I'assemblée que revient le soin de vérifier si les
membres sont inscrits sur les listes adéquates et de
déclarer que lears pouvoirs sont valides. Raisonner
autrement conduirait le Conseil 4 ne pouvoir jamais
sécarrer des conclusions de la comrission qu'il a cons-
tituée, sauf a refuser la wvalidation des pouvoirs de
tous ses membres.

Quant a la procédure de vote par assis et levé que
je retiens, elle est de droit en toute matidre. L’'appel
nominal n'est prévu que dans les cas prescrits par la
Constitution, la loi, un réglement de |'assemblée, ou
mest organisé qu’d la demande d’un nombre déterminé
de membres du Conseil.

Jajoute qu’avant de me prononcer, j"ai pris des ren-
seignements auprés des personnalités les plus éminentes,
Je posséde notamment un avis extrémement autorisé de
M. Francis Delpérée qui est une lumiére en droir
public et qui confirme entiérement la thése que je viens
d’exptrimer.

Dans ces conditions, certain dinterpréter la loi, je
vals poser, par assis et levé, la question suivante...

M. Deleuze. — Monsieur le Président, puis-je me
permettre de vous demander de procéder par um vote
nominatif ?

M. le Président. — Cette demande est-elle appuyée ?
M. Defraigne. — Sur quel objet?

M. Deleuze. — Je demande un vote nominatif sur
les points que vous soumettez au vote.

M. le Président. — La guestion qui se pose est celle
de savoir si le Conseil valide ou non les pouvoirs de
M, Van Overstraeten,

Maintenez-vous voire demande de vote nominatif,
monsieur Deleuze ?

M. Deleuze. — Oui, monsiear le Président.

M. le Président. — Cette demande est-elle régulie-
tement appuyée ? (Onze membres se levent.)

Cette demande n’étant pas réguliérement appuyée,
nous passons au vote, par assis et levé, sur la validation
des pouvoirs de M. Van Overstracten.

Ceux qui sont partisans de valider les pouvoirs de
M. Van Overstracten sont priés de se lever, (Huit mem-
bres se levent.)

Nous passons a Pépreuve contraire. (Tous les autres
membres se lévent.)

Le résulrat montre, 4 suffisance je crois, que les pou-
voirs de M. Van Overstraeten sont trés légalement inva-
1idés. (M. Van Overstraeten ne quitte pas Fhémicyele.)

Mesdames, messieurs, en toute courtoisie, je défere
au désir exprimé par le chef de groupe socialiste de
cette assemblée et vous demande dés lors de patienter
quelques instants, afin que les membres de ce groupe
puissent regagner leur banc.

En leur absence, je vous propose de procéder a la
validation des pouvoirs des cent trente-deux antres
membres,

— Il est procédé au vote, par assis et levé, sur cette
validation de pouvoirs.

Cette validation est adoptée a I'unanimité des mem-
hres présents,

INSTALLATION DES MEMBRES DU CONSEIL

M. le Président. — Je proclame membres du Conseil
ceux dont les pouvoirs ont été déclarés valides et je
déclare installés les membres du Conseil de la Commu-
nauté frangaise.

Je les félicite chaleureusement et tout particuliére-
ment les nouveaux venus parmi nous.

La liste actuelle des membres sera publiée en annexe
au résumé des débats ainsi qu'au compte rendu intégral
de la présente séance. (Le growpe socialiste remtre en
séance.)

M. Defraigne. — (Sadressant an groupe socialiste.)
Que venez-vous faire, messieurs ? On a validé les pou-
voirs des membres présents.

M. Biefnot. — Vous jouez les premiers roles 4 la
Chambre, monsieur Defraighe, ne jouez pas les souf-
flenrs ici!

Quand on joue comme vous, 4 la Chambre, dans le
show politique au niveau le plus élevé, on nc souffle
pas!

M. le Président. — La parole est 3 M. De Decker.

M. De Decker. — Puis-je vous demander, monsieur
le Président, d'inviter M. Van Ovwerstracten A tirer les
conclusions du vote qui vient d'intervenir et de vouloir,
des lors, sc retirer ?

M. le Président. — Monsieur Van Overstraeten,
puis-je vous demander de bien vouloir quitter I'hémi-
cycle ?



M. Van Overstraeten. — Avce tout le respect que je
vous dois, monsicur le Président, je vous rappelle que
jai évoqué, il y a un instant, Mirabeau.

M. Defraigne. — Allez chercher les bajonnetres !

M. le Président. — Monsieur Van Overstraeten, je
veUs prie, & nouveau, de vous retirer car vous n'éres
plus membre du Conseil de la Communauté frangaise.
{Exclamations sur les bancs socialistes.)

(M. Van Querstracten quilte la séance emmené par
wn buissior, tandis que M, Luyten, sénatenr Volksunie,
installé ala tribune du public, se fait expulser aprés avoir
traité le Prisident, & plusieurs reprises, de « Pinochet ».)

M. le Président. — La parole est & M. De Decker.

M. De Decker. — Monsicur lc Président, nous pou-
vons voir a quels excés méne Paveuglement de certains !
(Exclamations sur les bancs socialistes.)

M, Eerdekens. — Voila les abus du pouvoir!

M. Gendebien. — Socialisics et membres de la
Volksunic : méme combat !

M. Ylieff. — Mercenaire t

COMPOSITION DES GROUPES POLITIQUES

M. le Président. — Je donne & présent, 3 votre
Conseil, connaissance de la composition des groupes
politiques telle quiclle m’a éé communiquée par les
chefs de groupe :

par M. Biefnot pour le groupe PS élargi 4 deux par-
lemeptaires (M. Lagasse et Mme Spaak), 53 wmembres,

par M. De Decker pour le groupe PRL, 36 membres;
par M. Grafé pour le groupe PSC, 30 membres.

M. Vaes ma signalé que le groupe Ecolo ne déposait
pas de liste aujourd’hui.

NOMINATION DU BUREAU DEFINITIF

M. le President. — Nous allons procéder 2 la nomi-
nation du bureau définicf,

Je vous propose de nous référer 4 notre réglement
et jo vous rappetle que, conformiment & Particle 2 dudit
réolement, le Bureaw du Counseil est formé suivant le
systéme de la représentation proportionnelle des groupes
polidaues reconnus.

Dans ce cadre, le Conseil procéde, par des élections
disiineies, a la pomination d’un président, d’un premier
vice-président, d'un deuxiéme vice-président, d’un troi-
sigme vice-président et de quatre secrétaires. Le nombre
de ces derniers peut étre augmenté par décision du
Conseil et sous réserve du respect de la représentation
proportionnelle.

La parole est a M. De Decker,

M. De Decker. — Monsieur le Président, comme
vous venez de le rappeler, P'article 2, paragraphe 17,
de notre réglement, permet davgmenter, par décision
du Conscil, le nombre de secrétaires. (Protestations sur
les bancs socialistes.)

Jai Thonrenr de vous proposcr de porter a cing le
nombre de secrétaires. (Vives protestations sur les bancs
socialistes.)
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M. le Président. — Messieuts, je consulte Passem-
blée sur le point de savoir si elle accepte cette propo-
sition. (Protestations sur les banes socialistes.)

La parole est 4 M. Delhaye.

M. Deihaye. — Monsieur le Président, pouvons-nous
demander & M. De Decker e justifier sa proposition ?

M. le Président. — La parole est & M. De Decker.

M. De Decker. — Monsieur le Président, on a vu
apparaitee ici, il ¥ a quarre ans, des groupes techniqucs
qui aujourd’hui font des petits. Disons que la proposition
que je fais au nom de la majorité est d’ordre tour a fait
technique,

M. le Président. — I.a parole est & M, Biefnot.

M. Eicfnot. — Monsieur le Président, puis-je rap-
peler au groupe PRL un incident quil n’a peut-éere pas
intérét 4 se rappeler. (Cérair 4 Poceasion de la désigna-
tion des administrateurs de la RTBF, trois mois apres
Pinstallacion du Conseil de la Communauté, en mars
1982, je pense. De maniére tout A fait éphémére, vous
aviez aussi plaidé pour la solution du groupe techni-
que, et vous I'aviez adoptée puisque 'UDRT vous avait
rejoints le semps d’une désignation.

M. le Président. -— Je consulte l'assembléc sur la
proposition de M. De Decker, d’augmenter d’une unité
le nombre de secrétaires.

La parole est & M. Biefnot.

M. Biefnot. — Une question a été posée & M. De
Decker. Il ne dafgne pas y répondre. Nous sommes
préts & écouter la justification de sa proposition.

Il demande donc daugmenter d’'vne unité le nom-
bre de secrétaires. Quels sont ses arguments ? Nous
sommes, par ailleurs, plus nombreux ici qu'a Namur.
Or, 4 Namur, le PRL et le PSC ont cru opportun d’aug-
menter de deux unitds le nombre de secréraires. Par
consequent, je propose 3 M. De Decker qu'il défende ici
aussi la méme augmentation. (Collogues sur les bancs
socialistes.)

M. le Président. — La parole est 4 M. Deleuze.

K. Delenze. — Je voudrais rappeler a ceux qui
poussent de grands cris d’indignation devant cette fagon
de procéder, qua la Chambre nous avons assisté 4 une
augmentation du nombre de secrétaires qui a été porté
4 huit et que les groupes non traditionnels ont éré exclus.

{ Applandissements sur les bancs Ecolo.)

M. le Président. — Monsieur Biefnot, vous avez la
parole pour la troisitme fois.

M. Biefnot. — Moensienr le Président, je voudrais
rappeler ce que je prévoyais dans mon intervention
tout 4 Theure. On modifie le nombre de seceéraires
an gré des majorités gulon veut mettre en place, I
git bien d’un coup de [orce sur le burcau de notre
assemblide. En effet, érant majoriraires dans le bureau,
vous allez vous-méme déterminer le nombre de séan-
ces publiques, la manitre de réunir les commissions,
Pordre du jour des séances publiques.

Cest un coup de force du bureau sur 'assemblée.
Selon les majorités qui vous atrangent, vOus prencz
deux secrétaires en plus a4 Namur et un jci, Clest
tout & fait scandaleux et inadmissible.



M. le Président. — La parole est & M. Van der
Biest.

M. Van der Biest. — Monsieur le Président, je vou-
drais rectifier ce que M. Deleuze vient de dire.

La Chambre n'a pas augmenté le nombre de mem-
bres de son burcau. Il se trouve que certains groupes
ou sous-groupes ont ¢té exclus du bureau.

Nous poussons des cris ici car la situation n’est pas
du tout la méme quwa la Chambre. {Applandissements
sur les bainics socialistes.)

M. le Président. — Monsieur De Decker, mainte-
nez-vous votre proposjtion ?

M. D¢ Decker. — Jc¢ maintiens ma proposition
daugmenter d’'une unité le nombre de secréraires.

M. Busquin. — Monsieur De Decker devrait dire
pourquoi il demande un secrétaire de plus.

M. le Président, — Mais il vient de le dire! (Pro-
testations sur les bancs socialistes.)

M. Biefnot. — Nous demandons 3 M. De Decker
d’expliquer pourquoi il propose daugmenter ici d'unc
ok Lite
unité le nombre de secrétaires.

Je demande au groupe PRI d’expliquer pourgquoi il
a plaidé pour deux secrétaires supplémentaires a Namur.

M. De Decker. — Monsieur le Président, je demande
quil soit procédé au votc sur ma propesition. {Vives
protestations sur les bancs socialistes.)

M. Biefnot. — Je demande la parole, monsieur le
Président.
M. le Président. — Cest la cinguieme fois que je

vous donne la parole a ce sujet.

M. Bicfnot. — Je demande le vote nominatif sur
le principe méme de Paugmentation du nombre de
secrétaires avant qu’il soir procédé a toute désignation.

M. le Président. — Je présume que cette demande
est appuyee, (Plus de douze membres se ldvent.)

M. Ylicff, — Quelle est la proposition, monsieur le
Président ?

M. le Président. — Il s’agit de la proposition faite
par M. De Decker d’augmenter d’une unité¢ le nombre
de secrétaires.

Nous procédons au vote nominatif,
Vote nominatif sur la proposition de M. De Decker

— 11 est procédé aun vote nominatif.

M. Ylieff. — Combien y a-t-il d’absents, monsicur
le Président ?

M. le Président, — Le tableau nous renseigne cing
absents.

M. YlicH. — Tout cela n'est pas clair. 1l faut
recommencer le vore. Nous votions sur le principe
drabord.

M. le Président, — Je constate des erreurs matcrielles
dans T'expression de certains votes et pour éviter toute
discussion, nous allons recommencer le voie. Je rappelie
que nous votons sur la proposition de M. De Decker.

— T est & nouveau procédé au vote nominatif sur
la proposition de M. De Decker.

132 membres y prenncnt part.
68 repondent oui.
62 répondent non,

2 g’absticnnent.

M. lc Piésident. — Par conséquent, la proposition
de M. De Decker est adoptée.

Ont répondu oui :

MM, A, Antolne, F. Antoine, Aubecq, Bataille, Ber-
touille, Boél, Bonmariage, Clerdent, Cornet d'Flzius,
Dalem, Damseaux, Decléty, de Clippele, De Decker,
de Donnea, Defraigne, Domuyior, Desmarcts, Mme
Detaille, MM, Detremmerie, D'Hondr, Doumeont, Du-
carme, du Monceay de Bergendal, Gehlen, Gendebien,
Gillee, Mme Godinache-Lamberi, M. Gol, Mme Goor-
Exben, M. Grafé, Mime Hanquet, M. Hansenne, Hatry,
Hendrick, Jérdme, Klein, Knoops, Kubla, Lagneau, le
Tardy de Beauliew, Lenfant, [éonard, Lesticnne, Liénard,
[urgen, Mainil, Mme Mayence-Goossens, MM. Maystadt,
J. Michel, L. Michel, Monfils, Mundcleer, Neven, Nols,
Wadomb, Qlivier, Petitiean, Pivin, Poswick, Pouller,
Simonet. Thys, Tilquin, Vardenhaute, Wathelet, Wauthy
et Wintgens.

Ont répondu non

ML Albkert, Anselme, Basecq, Baudson, Belot,
Birfnor, Bondroir, Borremans, Brisart, Mme C. Burgeon,
MM, W. Burgeon, Busquin, Cogme, Collart, Collignon,
Cools, aras, Defosser, Degroeve, Dehousse, Dejardin,
Deleuze, Delhave, Delizée, Dentson, Donnay, Dutry,
Ferdekens, Féaux, Flandre, Gevenois, Gondry, Grosjean,
Guillaume, Tiappart, M. Iarmegnics, Y. Harmegnies,
Henry, Hismans, Hofman, Lagasse, Lallemand, Mottard,
Moureaus, Onkelinx, Paque, Pécriaux, Perdieu, Poulain,
Santkin, Mre Spaak, MM. Spitaels, Taminaux, Tasset,
Tomas, Toussaint, Urbain, Vaes, Van der Biest, Walry,
Winkei ot Yiieff.

Se sont abstenus

MM. Clerfayr et Désir,

M. Biefmot. — Monsicur lc Président, it v a irrépu-
larité. M. dc Donnea a voté aussi au banc voisin, !l a
done voté deux fois,

M. Van der Biest. — Vous commencez bien, mon-
sicur de Donnea !

M. Ylieffl. — Ce vote est irrégulier.

- M. Biefnot. — Ce vote r'est pas clair. Je demande
la parole sur ceite irrdgularieé.
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M. Biefnot. —- Non seulement, monsieur le Président,
ce vote n’est pas clair, mais M. de Donnea a voté 2 fois,
M. Monfils a di venir au secours de M. de Donnea et
faire croire quwil avair voté pour lui. Ce vote n’est pas
clair, il est entaché d'irrégularité,

M. le Président. — Pourquoi n'est-l pas clair ?

M. Biefnot, — Paice que M. de Donnea a voté
deux fois. Recommencez le vote, monsieur le Président.

M. le Président. — La parole est 3 M. De Decker.

M. De Decker. — Monsieur le Président, la remar-
que de M. Biefnot est malvenue, Je vais en effet clarifier
les choses.

M. Jean Gol s'est assis a la place de M. Monfils et
ce dernier vient maintenant de s'asseoir 2 la place de
M. Jean Gol.

Mais lc vote étair tout a fait clair.

M. Biefnot. — Recommencez le vote, monsieur lec
Président.

M. le Président. — Il n’y a aucune discussion pos-
sible.

M. Biefnot. — Si, les choses ne sont pas claites.

Pour que tout soit clair, recommencez le vote, monsieur
le Président.

M. le Président, — H ne faui pas tourner le Conseil
en ridicule.

Chacun a voté. Le vote me parait clair. N'ont voté
que ceux qui avaient le droit de le faire,

Je rappelle que le burcau sortant était composé
comme suit :

— Président : M. Charles Poswick.

— Premier vice-président : M. Frangois Guillaume.
— Deuxiéme vice-président : M. Freddy Donnay.
— Troisitme vice-président : M. Léon Remacle.

— Secrétaires : M. Roland Gillet, Mme Georgette
Brenez, MM. Denis D’Hondt et Bernard Anselme.

ELECTION DU PRESIDENT
Scrutin

M. le Président. — Nous allons procéder, conformé-
ment A Particle 2 de notre réglement, & la nomination du
président.

Quelqu'un demande-t-il la parole ?
La parole est & M. Joseph Michel.
M. ]. Michel. — Monsieur le Président, jai ’hon-

neur de présenter la candidature de M. Jean-Pierre Grafé
4 la présidence de certe assemblée.

Comme secrétaire, j'indique dés i présent que notre
groupe présentera la candidature de M. Raymond Bataille
au poste de troisiéme sectéraire.

M. le Président. — La parole est 2 M. Biefnot.

M. Biefnot. — Monsieur le Président, j'ai lhonneur
de présenter la candidature de Mme Antoinette Spaak 2
la présidence de l'assemblée.
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M. le Président. — Tuisqu’il y a plusieurs candida-
tures en présence, nous allons procéder au scrutin.

Conformément A larticle 3 du réglement, la nomi-
nation du président sc fait au scrutin secret. Le pré-
sident n’est proclamé élu que sl obtient la majoricé
absolue des suffrages des membres présents. Si, au
second tour de scrutin, aucun des deux candidats n’obtient
cette majorité, la séance est levée et la nomination des
membres du bureau est remise 4 la séance suivante,

Le méme article 3 prévoit encore, en son alinéa 3, que
les secrétaires vérifient le nombre des votants et dépouil-
lent le scrutin,

Jinvite les secrétaires 4 remplir ces fonctions.

M. Biefnot. — Monsieur le Président, je vois que
vous avez eu la bonne idée de faire installer des isoloirs.
Puisque le vote se déroule au scrutin secret, je demande
gu'on utilise les isoloirs et que votre personnel et les
secrétaires vérifient bien gue chaque membre du Conseil
urilise réellement ces isoloirs pour cxprimer son choix.

M. le Président. — Mesdames, messicurs, & Vappel
de vorre nom par un des secrétaires, je vous prie de
venir déposer dans Iurne, aprés y avoir inscrit le nom
de votre candidat, I'un des bulletins de vote se trouvant
dans I'enveloppe qui vous a été remise.

M. Biefnot. — Monsieur le Président, il convient
donc que le bulletin de vote soit remis & chacun des
membres du Conseil au moment ou celui-ci pénétre dans
I'isoloir, Dans le cas contraire lutilisation des isoloirs
n‘aurzit aucun sens.

M. le Président. — La parole est 3 M. Delhaye.

M. Delhaye. — Mounsieur le Président, sans vouloir
manquer de courtoisic a votre égard, je me pose la
question de savoir si vous n'avez pas cublié de constituer
la commission qui doit vérfier le vote qui va intervenir,

M. le Président. — Non, ce sont les secrétaires qui
s’en chargent.

M. Biefnot. — Monsieur le Président, étant donné
que, par imprudence, les bulleting de vote ont écé
distribués a 'avance, j= vous demande de prier Passem-
blée de ne pas les utiliser et je vous invite 4 en distribuer
d’autres, d’une couleur différente (Profestations sur les
hancs du PRL.)

M. le Président. — L'usage veut que les bulletins de
vote soicnt distribués a Pavance.

M. Biefnot. — Dans ce cas, monsieur le Président,
Putilisation des isoloirs ne §’impose pas. Pourtant, a
partir du moment ot vous les aver fair placer dans la
salle, ce qui est une excellente idée, il faur les utiliser.

Cest 4 entrée dans lisoloir que le membre du
Conseil doit recevoir son bulletin.

Nous vous demandons de distribuer des bulletins
dune autre couleur que ceux déja distribués. (Protes-
tations sur les bancs du PSC et du PRL.}

M. le Président. — La coutume est de distribuer les
bulletins a4 I'avance sur les bancs. lls vous ont été remis,
Vous les uriliserez, Quant aux isoloirs, monsieur Biefnot,
je vous remercie d’avoir pensé que cérait moi qui les
avais fait placer dans la salle, mais 4 vrai dire, je 0’y suis
vraiment pour rien !



M. Biefrot. — Monsieur le Président, c’est un autre
coup de force. Je vous demande de faire vorer sur la
procédure de ce vote.

M. Thys. — C’est ridicule.

M. Biefnot. — Ce qui se passe ici, monsieur le
Président, est invraisemblable, {Tumulte.)

Pouvez-vous nous dire si, 4 votre estime, les mem-
bres de ce Conseil conservent Je droit de sexprimer ? Si
oui, je vous demande de procéder au vote. De plus, nous
sommes une majorit¢ pour penser qu'il faut utiliser les
isoloirs, c’est-a-dire procéder selon les régles et distribuer
le bulletin de vote & 'entrée de lisoloir.

M. le Président. — Messieurs, le réle du président
doyen d’age est de faire respecter les usages. Croyez
bien que je ne les al pas inventés. Le greffe me signale
que les votes se font traditionnellement par la remise
i l'avance aux membres de I'assemblée d’un bulletin de
vote qu'ils sont invités & déposer dans Purne. Nous
devons donc procéder ainsi. (Applaudissements sur les
bancs du PRL et du PSC.)

M. Biefnot. — Monsieur le Président, la tradition
s’installe dans la correction et la courtoisie. Quand la
correction et la courtoisie disparaissent, la tradition
n’est plus nécessairoment une référence.

Nous vous demandons d’utiliser les isoloirs correcte-
ment.

M. De Decker. — Monsieur le Président, la propo-
sition de M. Biefnot n’a évidemment aucun sens. Nous
savons tous que, par tradition, les bulletins de vote
sont distribués préalablement. Je suppose que linterven-
tion de M. Biefnot a pour objet d’essayer de semer le
doute sur l'élection qui va se produire; mais sa démar-
che est inutile et ridicule.

Vous savez trés bien, mensieur Biefnot, quil v aura
132 bulletins dans 'urne et qu’aucun probléme ne peut sc
poser. Vous faites de l'obstruction par principe.

M. le Président. — Avant de procéder au vote, je
donne la parole 4 M. Lagasse.

M. Lagasse, — Monsieur le Président, le réglement
précise que le vote doit étre secret. Il doit donc se
faire dans lisoloir. Et je suppose que vous allez préci-
ser quil doit se faire avec le crayon rouge se trouvant
dans l'isoloir !

En conséquence, les bulletins déja remplis & Theure
actuelle par un crayon d’une autre couleur ne peuvent
étre utilisés.

M. le Président. -~ Mesdames, messieurs, le scrutin
est ouvert.

L’appel nominal commence par le nom de
M. Albert.

M. Biefnot. — Monsieur le Président, de quel per-
sonnel disposez-vous pout vérifier si chacun est bien
entré dans lisoloir ? (Exclamations sur divers bancs.)

M. le Président. — Tous les membres ont-ils pris
part au vote ? {Oul.)

Le scrutin est clos.

Je demande aux secrétaires de procéder au dépouille-
ment du scrutin.

— 11 est procédé an dépouillement du scrutin.

M. le Président. — Voici les résultats du scrutin :

Nombre de votants: 132

Majorité absolue : 67.

Bulletins blancs ou nuls: 2.

M. Grafé obtient 68 suffrages.

Mme Spaak obtient 62 suffrages.

En conséquence, M. Grafé, qui a obtenu la majorité
absolue des suffrages des membres présents, est pro-

clamé président du Conseil de la Communauté frangaise.
(Applaudissements sur les bancs du PSC et du PRL.)

ELECTION DES VICE-PRESIDENTS

M. le Président. — Nous allons procéder & I'élec-
tion des vice-présidents et des secrétaires.

Il va étre procédé A l'élection du premier vice-pré-
sident.

Quelqu'on demande--t-il la parole ?

M. Biefnot. — Je propose la candidature de M. Fran-
cois Guillaume.

M. le Président. — Puisqu’il n’y a pas d'autre can-
didature, je proclame M. Guillaume premier vice-
président du Conseil. (Applaudissements sur de nom-
breux bancs.)

Il va éwre procédé i Délection du deuxiéme vice-
président.

Quelqu’un demande-t-il la parole ?

M. De Decker. — Monsieur le Président, je propose
la candidature de M. Jacques Vandenhaute.

M. le Président. — Puisqu’il n’y a pas d’autre can-
didature, je proclame M. Vandenhaure deuxiéme vice-
président du Conseil, (Applaudissements sur de nom-
breux bancs.)

1l va étre procédé 4 Pélection du troisiéme vice-pré-
sident.

Quelqu'un demande-t-il la parole ?

M. Bicfnot. — Monsicur Ie Président, je propose la
candidature de notre collégue M. Freddy Deonnay.

M. le Président. — Puisqu’il 0’y a pas d’autre can-
didature, je proclame M. Donnay troisitme vice-pré-
sident du Conseil. (Applaudissements sur de nombreux
bancs.)

ELECTION DES SECRETAIRES
M. le Président. — Nous devons procéder mainte-
nant a la nomination de cing sccrétaires.
Quelquun demande-t-il la parole ?
M. De Decker. — Monsicur le Président, je propose
les candidatures suivantes : comme premier secrétaire,

M. Charles Petitjean et comme cinquiéme Secrétaire,
M. André Lagneau.

M. le Président. —— La parole est & M. Biefnot.

M. Biefnot. — Monsieur le Président, je propose
comme deuxiéme secrétaire M. Bernard Anselme et
comme quatriéme secrétaire M. Perdieu,
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Comme nous sommes opposés a I'extension du
buteaw, je ne proposerai pas de candidature du greupe
socialiste pour cctte fonction mais, puisque la candidate
féminine que nous venens de proposer 4 la présidence
de notre Conseil a connu le sort que vous saver, je
propose, pour qudl y ait guand méme une présence
féminine au bureau, que Mme Jacqueline Mayence
cocupe e poste de cinquieme secréraire.

M. lc Président. — La parole cst & Mme Mayence.

Mme Mavence-Goossens. — Monsieur le Président,
permettez-mo:  de  remercier les membres du  Parti
socialiste pour leur extréme courtojsic & mon égard. Je
reconnais bien 12 le faiv qu'ils apprécient les femmes
ct jespeére que, au sein de leur parti, ils réserveront done
des postcs aux femmes qui siégent dans leurs rangs.

Cependant, je me vois obligée d’'y opposer un refus.
Jespére qu’a loccasion, les membres de mon parti auront
la courtoisic de proposer aussi une candidature fémi-
nine.

Je vous remercie. (Applandissements sur les bancs
du PS.)

M. le Président. — Ce sont toujours les interven-
tlons des femmes qui parviennent & apaiser latmosphére!
(Sourires.)

Mesdames, messicurs, le nombre de candidats pré-
sentés aux postes de scerétaires correspondane 4 cclui
des mandats a conférer, je proclame ¢lus en qualité de
sccrétaires du Conseil MM, Petirican, Anselme, Bamille,
Perdicu et Lagneau.

Le bureau étant constitué, je pric le président ot
les secréraires de prendre place au bureau. (Applatdisse-
ments sur de nombrenx bancs. De nombreny socialisies
quittent Phémicycle.)

(Aux applaudissements de I Assembiée, M. Grafd
monte a la tribune présidentielle et, aprés avoir donné
Paccolade a M. le doyen d'dge, prend place au bureau,
assisté de MM, Bataillz et Pefitjean.)

CONSTITUTION DU CONSFIL

M. le Président. — Mesdames, messicurs, je déclare
le Conseil de la Communauté frangaise constitud.

Conformément 4 Particle 4 de notre riglement, il
en sera donné connaissance au Roi, aux Chambres
égislatives, aux autres conseils de communaunté er aux
conseils régionaux.

ORDRE DES TRAVAUX

M. le Président. — Vu Pheure tardive, je pensc
que lassemblée acceprera que je postposc le discours
que javais pensé pouvoir vous faire ce soir, sans avoir
songé que la procédure scrait aussi longue.

Je voudrais cependant dés 4 présent remercier notre

bureau provisoire, son président, le baron Clerdent, dont
la tiche fut extrémement difficile. ..

M. Biefnot. — Oh oui!

M. le Président. ~— 1l ’'a menée, selon son habi-
tude, avec honneur et distinction. (Applaudissements sur
les bancs du PRL et du PSC.)
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Je voudrais épalement remercier les deux  jeunes
secréraires qui one siégé jusqu’a présent an bureau, de
méme que les membres du bureau sortant et le président,
M. Poswick.

Avant de poursuivre cette séance, ju tiens a remercier
fes anciens membres de notre assemblie, qui ne sont
plus parmi nous. Jassure les nouveaux membres de
ma disponibilit¢ totale & leur égard,

Témers enfin le veen, gue je rappellerai de fagon plus
explicite dés nos prochaines séances, au’an cours de
cette législature nous  puissions  ensemble  poursuivre
Jeux objectifs ¢ fajre fenctionner correciement noire
assershlée parlementaire et valoriser an maximum notre
institution ot notre Communauré frangaise tant a Vinte-
rieur qua Pextérieur de nos frontiéres,

Je vous remercic cncore de la confiance que vous
ez Bien voulu me témoigner en mvélisant 4 la prési-

La parole est & M, Biefnot.

M. Bicfnor. -—— Monsicur  le Président, e crois en
cffer qu'il ecrait saze dlexaminer les autres points de
notre ordre du jour lors d'une prochaine séance.

M. le Président. — J’ai uniquement parlé du dis-
wurs prisidenticl.

M. Bicfaot. — le veus sugglre de remettre 4 une
séance ultérieure les autres points de notre ordre du
jour car, si Theure est déja trop avancée pour dévelop-
per votre discours, elle Pest tout autant pour d’antres
points, ausst importants que la désignation des mem-
bres de PExécurif ot la comnositinon des commissions.,

Puisque j'ai la parole, je voudrais dire trés sincére-
ment 4 M. Clerdent gue je ne doute nullement de sa
courtaisic et de sa correetion personnelles mais dans
vie parfementaire 11 cst des missions impossibles. Ta
ajorité PRE-PSC a fair joner a un autre de nos colle-
sues, & M. Henrion, Pune d - cos missions impassibles
dont on ne peut sortir sans meurtrissures, Je sais bicn
que Cest le jou mats i sagic A'on den deng rens, (Rxefo
mations sur les banes dir PRL.)

M. De Decker. — Monsicur le Président, mesdames,
messieurs, 4 mon tour, je voud remercier M. Cler-
dent pour la dignité avec laquelle il a remarquablement
rempli ses fonctions de président de cette assemblée.
(Applandissements sur de nombreux bancs.)

D’aurre part, en réponse a la proposition de M. Bief-
nof consistant a posiposer Uexamen des points res-
tant a Pordre du jour, je vous informe que le groupe
PRI, est daccord pour reporter la somination des cam-
missions, mais que deux autres points lui paraissent
devoir encore éite raitds auiourd hut,

=

A, ¢ Président. — Mesdanes, messieurs, comme
premicre décision en tant que président, je propose de
nous montrer conciliants, de remettre & notre prochaine
s¢ance la nomination des commissions et de passer
maintenant au point 5 de Pordre du jour qui prévoit
Pélection des membres de I'Exécutif de la Communauté
frangaise,

Je propose également d’aborder le point 6 de lor-
dre du jour qui etait précédé de la mention « éventuelle-
ment ». 1l s'agit du projet de décret ouvrant des crédits
provisoires & valoir sur le budget de la Communautd



francaise et sur le budger des dépenses culturclles de
PEFducation nationale, de 'année budgéraire 1986.

Par ailleurs, je tiens & signaler 4 Passemblée que
nous avons recu unc lettre de PExécutif sortant, deman-
danr que soit relevé de caducité le projer de décret
ouvrant des crédits provisoires a valoir sur le budget
de la Communauré frangaise et sur le budg,ct des
dénenses culturelles de I'Education nationale, de Panndée
budgctaire 1986.

Je supposc que assemblée sera d’accord pour faire
droit 4 cette demande dc VExécutif sortant. (Assenti-
mernt.)

11 en est donc ainsi déeidé.
Demission de I'Exéeutif sorian!

M. le Président. — J'ai regu également une lettre
du ministre-président de "Exéeutif sorsant, dont je vous
donne lecture: « Vu la nouvelle composition du Con-
seil de la Communauté frangaise issu des élections Iégis-
larives du 13 octobre dernier, 'Exécudif a Ihonneur de
prisenier sa démission an Conseil. Une fois sa démis-
ston acceptée, 'Exécutif expédicra les affaires couran-
tes jusqu'a ce quil soit pourvu i son remplacement. »

Passemblée est d'accord, il est pris acte de cette
démission. (Assemtiment.}

Nous pouvons donc procéder aujourd’hui a4 Délec-
tion du nouvel Exécurif de la Communauté franqaise.

Vote
f.a parcle est 4 M. Bickaorn

M. Biefnot. — Monsieur l¢ Président, comme I'assem-
bide est en présence de deux propositions, celle de
M. De Decker et la mienne, concernant la suite de nos
travaux  damjourd’hui, je soubaiterais quon procéde
an vote.

M. e Président.
et levé.

Je propose de votcr par assis

M. Biefnot. — Nous demandons lappel nominal,
monsienr le Président.

M. l¢ Président. — Certe demande est-elle régu-
litrement appuyéce ? (Pius de douze membres se lpvent).

Le vote nominadf étant régulierement demandé, il
va y étre procédé.

Nous votons sur la poursnite de Pexamen des points
qui figurent encore A notre ordre du jour, 4 Pexception
du point qui préveit la nomination des commissions.

— 11 cst procédé au vote nominatif sur la proposi-
rion de M. De Decker.

100 membres ont pris part au vote.
66 membres répondent oul,

33 repondent non.

1 s'abstient.

Onr répondn oui

MM, A. Antoine, F. Anweine, Aubecq, Bataille, Ber-
touille, Boél, Bonmariage, Clendent, Cornet d’Elzius,
Dalem, Damseaux, Decléty, de Clippele, De Decker, de
Donnea, Defraigne, Demuyter, Desmarets, Mme Detaille,
MM Detremmerie, D'Hondt, Doumont, Ducarme, du
Monceau  de Bergendal, Gehlen, Gendebien, Gillet,
Mme Godinache-Lambert, M. Gol, Mme Goor-Eyben,
M. Graté, Mme Hanquet, MM. Hansenne, Hatry, Hen-
drick, Jéréme, Klein, Knoops, Kubla, Lagneau, le Hardy
de  Beaulieu, Lenfant, Léonard, Lestienne, Liénard,

Lutgen, Mainil, Maystadt, J. Michel, L. Michel, Monfils,
Mundeleer, Neven, Nols, Nothomb, Olivier, Petitjean,
Pivin, Poullet, Simonet, Thys, Tilquin, Vandenhaute,
Wathelet, Wauthy et Wintgens,

Our répondu noen

\/1M Anselme, Basecq, Baudson, Biefnot, Brisart,
toi, Coi me, Collignon, Daras, Defosset,
. Drejardin, Delhave, Donnay, Dutry, Féaux,
noie Gn itlar me, Happart, Y. Harmegnics, Hismans,
! b, Lagasse, Mmmrd,}n_om‘,uux, ucr;au-\',l’e*du,u,
Fime Spaak, MM. Tomas, Urbain, Vacs, Walry et
Winkel

Sest abstenu :
M, Didgr,

M. le Président. — En conséquence, nous poursui-
vons Uexamen des points 5 et 6 de notre ordre du jour.
des membres du groupe socialiste restés o leur bane
quittent 'bémicycle.)

ELeOTION 13ES MEMBRIS DE L'EXECUTIF
DE LA COMMUNAUTE

. e Président. — Lordre du jour appd]e Pélection
dm muonbres de PExéeutif de ln Communand,

YOUuS rappe Hb qwaux termes des articles 59, 60 et
aeciale de wéfermus mmm*:onnﬂlles
l F\r'cuﬁf cst élu par le Conseﬂ en son sein.

P

.

Tn b

Les candidars A IExécutif présentés sur une méme
list: signée par la majorité ahsolue des membres du
Conseit sonr Clus, Certe liste doir comprendre au moins
wn membre  appaitenant 4 la  région bilingue de
Drewelles-Capitale.

51, au jour de ldccuon, aucune liste répondant aux
conditions mnrhd«.n*cv n'a été déposée, il est procédé a

des €lections séparées pour chacun des membres de
Itarden

Je viens d’étre saisi d’une liste comportant trois noms
Jdoocardidars, qm,nt:ﬂ par 6 68 membres du Consell, soit la
condition de majorité absolue prescrite par la loi.

Ces irois noms sont, dans Pordre
1. M. Philippe Monfils,
2. M. Fdouard Poullet,
3. M. André Bertouillc.

Nous pouvons constarcr que Pun de ces membres,
A savoir le deuxitme de la liste, appartient effcctivement
a la région de Bruxelles-Capitale,

Dans ces conditions, la liste ainsi déposée répond a
toutes les conditions prescrites par la loi spéciale du
% aohr 1980,

Fn conséguence, au nom du Conscil de la Commu-
nauré {rancaise, jc proclame, selon le rang suivant

M. Philippe Monfils,
Edouard Poullet,
M. André Berrouille,

élus on qualité de membres de IExécutif de la Com-
munauté, Dés o présent, je désire leur adresser mes
chaleurcuses félicitarions et leur souhaiter un travail
fécond dans Pexercice de leurs fonctions. (Applaudisse-
ments unanimes.)

Conformément aux articles 62 ¢t 65 de la méme loi
spéciale, je recevrai le serment des membres de PExécutif
que nous venons de désigner le jour méme on ils seront
installés dans leurs fonctions, cest-a-dire [e lundi
9 décembre prochain.
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Aprés cette prestation de serment, Jinviterai le
ministre éla en premier rang i réunir ses collégues 4
Peffer de désigner le président de I'Exécutif.

PROJET DE DECRET OQUVRANT DES CREDITS
PROVISOIRES A VALOIR SUR LE BUDGET DE
LA COMMUNAUTE FRANCAISE ET SUR LE
BUDGET DES DEPENSES CULTURELLES DE
L’EDUCATION NATIONALE DE L’ANNEE BUD-
GETAIRE 1986

Discussion générale

M. le Président. — L’ordre du jour appelle la dis-
cussion générale du projet de décret ouvrant des crédits
provisoires A valoir sur le budger de la Communauté
francaise et sur le budget des dépenses culturelles de
I'Education nationale, de ’année budgétaire 1986.

Comme il s’agit d’an projet qui avair été¢ déposé par
Pancien Exdéeutif et qui ne concerne que des crédits pro-
visoires, j2 SUpPpPOSC Que VOous ne verrez aucune objection
4 ce qu'il soit soumis directement au vote de 1'assemblée,
sans devoir passer par le canal d'une commission. Il
n'y a donc pas de rapporr.

L’assemblée marque-i-elle son accord ? (Assentiment.)
Il en sera donc ainsi.

La discussion générale est ouverte.

Quelqu'un demande-t-il la parole ?

Si personne ne demande la parole, je déclare la dis-
cussion générale close et nous passons a l'examen des
articles.

Examen et vote des articles

M. le Président. — L’article 1°7 est ainsi rédigé :

Article 1°°, Des crédits provisoires 4 valoir sur le
budget de la Communauté frangaise et sur te budget des
dépenses culturelles de PEducation nationale {matiéres
visées par Particle 59bis, § 2, 2°) de Pannée budgétaire
1986, sont ouverts a savoir :

Pout PExécutf de la Communauté frangaise :

a) Dépenses courantes :

— Crédits non dissociés F 6774 500000
— Crédits d'ordonnancement . . . —

b) Dépenses de capital :

— Crédits non dissociés . . . F 671 400 000
452 200 000

Dépenses culturelles de ’Education nationale :

— Crédits d’ordonnancement

a) Dépenses courantes :

— Crédits non dissociés . . . F 415 500 000
— Crédits d’ordonnancement 4 500 000
&) Dépenses de capital :
-— Crédits non dissociés . . . F 50 300 000
— Crédits d’ordonnancement . . . —
— Adopté.

Art. 2. Les crédits provisoires alloués par le présent
décret ne peuvent étre affectés a des dépenses courantes
et 3 des dépenses de capital non autorisées antéricure-
ment par Je Conseil de la Communauté francaise,

Ces dépenses peuvenr étre imputéos sur les crédits
prévus dans le projet de budget de 'année 1986,

— Adopté.
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Art. 3. Sont autorisés, a partir du 1°7 janvier 1986,
les engagements relatifs aux obligations nouvelles pour
lesquelles autorisation est sollicitée pour le titre I -
dépenses de capital (crédits dissociés) de I'année budgé-
taire 1986.

Cette autorisation ne peut valoir pour les dépenses
non autorisées antérieurement par le Conseil de la Com-
munauté frangaise, ni pour les dépenses sur programmes
NOUVEIUX,

Ces engagements peuvent &tre pris sur les crédits
prévus dans le projetr dz budget de Pexercice 1986.

— Adopté,

Art. 4. Le présent décret entre en vigueur le 1°7 jan-
vier 1986,

— Adopté.
Vote sur Pensemble

M. le Président. — Nous passons au vote sur 'ensem-
ble du projet de décret.

~ 1l ¢si procédd au vote nominatif.
68 membres sont présents.
Tous voteat oul.

Ont participé au vote :

MM. A. Antoine, F. Antoine, Aubecg, Bataille, Ber-
touille, Bonmariage, Clerdent, Cornet d’Elzius, Dalem,
Damscaux, Decléty, de Clippele, De Decker, de Donnea,
Defraigne, Demuyter, Désir, Desmarets, Mme Detaille,
MM, Detremmerie, D’Hondt, Doumont, Ducarme, du
Moncean de Bergendal, Gehlen, Gendebien, Gillet,
Mme Godinache-Lambert, M. Gol, Mme Goor-Eyben,
M. Grafé, Mme Hanquet, MM. Hansenne, Hatry, Hen-
drick, Jérome, Kiein, Knoops, Kubla, Lagneau, le Hardy
de Beaulieu, Lenfant, Léonard, Lestienne, Liénard, Lut-
gen, Mainil, Mme Mayence-Goossens, MM. Maystadt,
1. Michel, L. Michel, Monfils, Mundeleer, Neven, Nols,
Nothomb, Olivier, Petitjean, Pivin, Poullet, Simonet,
Thys, Tilquin, Vaes, Vandenhaute, Warhelet, Wauthy et
Wintgens.

En conséquence, le projet de décrer est adopté.

Il sera soumis a4 la sanction de I'Exécutif de la
Communauté frangaise,

ANNIVERSAIRE DU ROI

M. le Président, — A l'occasion de I'anniversaire
de 8. M. le Roi, le télégramme suivant lui a été
adressés :

«Au nom du Conseil de la Communauté fran-
caise tout entier et en son nom propre, le Président du
CCF présente respectueusement 3 Sa Majesté le Roi
ses veeux les meilleurs 4 [occasion de son anniversaire. »

Le cabinet du Roi nous a fait parvenir la réponse
que voici :

« J'ai éré trés sensible & Paimable message que vous
m’avez adressé i loocasion de mon anniversaire en
votre nom et an nom du burean du Conseil de la
Communauté frangaise. Je vous remercie tous chaleu-
reusement «de vos bons veux comme des sentiments
que vous mravez exprimés. »

CONSTITUTION DU
RAT DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

M. le Président. — M. le président du Rat der
dentschsprichigen Gemeinschaft m’a fait savoir que le
Conseil de la Communauté germanophone s’est cons-
titué en sa séance du 17 septembre 1985.



CONSTITUTION DES CHAMBRES LEGISLATIVES

M. le Président. — M. le président de la Chambre
des représentants m’a fait savoir que la Chambre s'est
constituée en sa séance du 14 novembre 1985.

De méme, M. le président du Sénat m’a fait part
que le Sénat g'est constitué en sa séance du 26 novem-
bre 1985.

CONSTITUTION
DU CONSEIL REGIONAL WALLON

M. le Président. — M. le président du Conseil régio-
nal wallon m’a fair savoir que le Conseil régional wal-
lon s’est constitué en sa séance du 27 novembre 1985.

DISCRIMINATION POUR DES RAISONS
IDEOLOGIQUES ET PHILOSOPHIQUES

LOI DU 3 JUILLET 1971
Motion motivée déposée an Viaamse Raad

M. le Président. — Je désire signaler au Conseil que,
saisis d’une motion motivée déposée au Viaamse Raad
par M. Van Elewijck et consorts, les présidents du
Sénat de la Chambre des représentants, du Vigamse
Raad er du Conseil de la Communauté frangaise, réunis
en college le 28 juin 1985 et statuant 4 paricé de voix,
ont déclaré cette motion recevable, aprés avoir constaté
guelle avair éié déposée dans les formes prescrites par

'article 4 de la loi du 3 juillet 1971.

Cette motion visait le projet de décrer reladf & Ia
retransmission de programmes de radio et de télévision
dans les réseaux de radiodistribution er de télédistribu-
tion et relatif 4 la reconnaissance des associations de
télévision non publiques.

COUR D’ARBITRAGE

M. le Président. — Conformément 4 Darticle 96 de
fa loi du 28 juin 1983 portant 'organisation, la compé-
tence et le fonctionnement de la Cour diarbitrage, la
Cour d’arbitrage a rendu 'arrér suivant :

« Le décret du Conseil régional wallen da 1% février
1985 relatif 4 la rationalisation du secteur de la distri-
bution de Pélectricité et du gaz, publié au Monitenr
belge du 5 février 1985, est annulé en toutes ses dis-
posttions. »

D’autre part, la Cour d’arbitrage a également notific
trojs arréts rendus le 25 octobre 1985, Ces avréts
concernent des difficeltés relatives & la composition er
au mode de fonctionnement de cette Cour.

RELEVEMENT DE CADUCITE

M. le Président. — Mesdames, messieurs, vous avez
recu le document n® 218 de la derniere législature : il
sagit de la liste des projets et propositions de décree
considérés comme non avenus par suite de la disso-
lution des Chambres. En annexe 3 ce document esr
repris le texte du décret dn 27 décembre 1974 rclatif
aux conséquences du renouvellement du Conseil de la

Communauté frangaisc sur les projets et propositions
de décret pendants devant ce Conseil.

Je vous rappelle les termes de Particle 3 :

« Les membres du Conseil introduisent leurs deman-
des aupres du Président daps les trente jours qui suivent
la constitution du Censeil =, soit, dans le cas présent,
avant le 2 janvier 1986.

Par ailleurs, le bureau a été saisi des demandes de
relevement de caducité des propositions de décret sui-
vantes .

1° « Relatif & la transmission de programmes audio-

visuels par les réseaux de radio- et télédistribution dans
les habitations de tiers », de M. Petitjean;

2° « Relatif aux subventions-traitements allouées par
la Communauté frangaise au personnel des établisse-
ments d¢ducation et d’hébergement agréés par la
Communauté francaise dans le cadre d= Ja loi sur la
protection de la jeunesse et de la réglementation rela-
tive au fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour
handicapés », de M. Anselme;

3" «Tendant a favoriser la création d'espaces de
jeux non batis et bAts destinés aux enfants », de
M. Anselme.

Quelgwun demande-t-il la parole ? (Nown.}

Si personne n’a d’objection, il en est ainsi décidé.

PROPOSITIONS DE DECRET
Dépét

M. le Président. — M. Lagasse et Mme Spaak ont
déposé les quatre propositions de décret suivantes :

1° Portant création d’un conseil consultatif des
immigrés auprés de la Communauté frangaise;

2° Relatif & l'enseignement des langues et tendant
a ¢rendre le libre choix aux langues latines;

3° Généralisant les réductions de tarifs pour per-
mettre aux membres de familles nombreuses 'zocés des
manifestations culturelles;

4° Qctroyant une aide familiale garantie & fa meére
célibataire,

M. Petitjean a déposé deux propositions de décret :

La premiére, modifiant DParticle 2 du décret du
20 décembre 1976 réglementant l'octroi de subventions
4 certains travaux concernant les installations sportives;

La seconde, visant A accorder les mémes avantages
aux enfants de prépensionnés qu'a ceux des pensionnés
dans le cadre de Tocteoi de bourses d*études.

Ces propositions de décret seront imprimées et dis-
tribudes.

i sera statué sur feur prise en considération lors de
la prochaine séance publique.

Mesdames, messieurs, je vous propose d’interrompre
ici nos travauvx.

La séance est levée.
— La séance est levée ¢ 18 b 50 m.

Le Consecil s’ajourne jusqu'd convocation ultérieure.
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ANNEXE
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LISTE DES MEMBRES DU CONSEIL

MM, Albert, Anselmc, A, Antoine, F. Antoine,
Aubecq, Baseeq, Bataille, Baudson, Belot, Bertouille,
Biefnot, Boél, Bondroit, Bommariage, Borremans, Bri-
sart, Mdle Burgeon, MM, W. Burgeon, Busquin, Cler-
dent, Clerfayt, Coéme, Collart, Collignon, Cools, Cornet
d'Eleius, Dalem, Damseaux, Daras, Decléty, de Clippele,
De Decker, de Donnea, Defosset, Defraigne, Degroeve,
Deehousse, Dejardin, Deleuze, Delhaye, Delizée, Demuy-
ter, Denison, Désir, Mme Detaille, MM, Desmarets,
Detremmerie, D’Hondt, Donnay, Doumont, Ducarme,
du Monccan de Bergendal, Dutry, Eerdekens, Fcéaux,
Flandre, Gehlen, Gendebien, Gevenois, Gillet, Mme Godi-
nache, MM. Geol, Gondry, Mme Goor-Eyben, MM. Grafé,
Grosjean, Guillaume, Mme Hangquet, MM. Hanscnne,
Happart, M. Harmegnies, Y. Harmegnies, Hatry, Hen-
drick, Henry, Hismans, Hofman, Jéréme, Klein, Knoops,
Kubla, Lagasse, Lagncau, Lallemand, le [lardy de Beau-
lieu, Tenfant, Léonard, Lestienne, Liénard, Lutgen, Mainil,
Mme Mayence-Goossens, MM. Maysrtadt, ]. Michel,
L. Michel, Monfils, Motard, Moureaux, Mundeleer,
Neven, Nols, Nothomb, Olivier, Onkelinx, Paque,
Péoriaux, Perdicu, Perigjean, Pivin, Poswick, Poulain,
Pouller, Santkin, Simonet, Mme Spaak, MM. Spitaels,
Taminianx, Tasset, Thys, Tilquin, Toussaint, Tomas,
Urbain, Vaes, Vandenhaute, Van der Biest, Walry,
Warhelet, Wauthy, Winkel, Wintgens et Ylieff,

39.224 —

E. G.



